Herczeg Szcitovszky Janos bibomok-primas.

Vélasztottal vannak a gondviselésnek,
hogy folytonosan bizonyitva legyen az, hogy
foléttink megfoghatlan hatalom uralkodik, mely
intéz, vezet és rendez, kitanulhatlan bdlcse-
séggel, dsztondzve a gyongébbeket, bizonysa-
got adva az er6seknek, kik csliggedni nem
akartak.

Ha az emberi gyarl6 rend szerint lenne
minden kiosztva, egy egy bibornoki kalap és
a herczegi palast nem kerilt volna egy sze-
gény csalad gyermekének bolcséje folé; de az
is igaz, hogy e példaval szegényebb lett volna
a torténet és az emberi élet, melyen épen Ugy
szlikséges a példa, mint a keleti harom kiraly-
nak az a csillag, mely a bethlchemi jaszolyig
elvezette Gket.

Az élet viszontagsagai okvctetlcn az em-
beri eré alapjara vannak kigon-
dolva; de a lelkestlés nélkal
héanyszor rogynék le az ember,
ha meg nem gy6z6dnék, hogy
a torekvés és férfias kitlirésnek
végpontjan van az a koszom,
melyet ugyan csak az erds ér
cl, — de a koszord megvan!

Hazankban az egyhazi pa-
lya volt az, melyen a nem ne-
mes fil belépett az alkotmany
sanczai kozé. Az észnek fegy-
verével kiizdhetett azon érde-
mesek kozott, kiknek nevéhez a
mult csatlakozott, és ki merné
tagadni, hogy egyhazi férfiaink
szava hanyszor és mily valtsa-
gos helyezétekben olyan érvény-
re emelkedett, hogy ezen bzé
szerint a torténetet is Trtak!

Ezerek befértek a lépcs6-
zeten at az alkotmanyba, s a
legszegényebb fill megszerezhet-
te azt a nagy érdemet is, mit
egy herezegi czimre mélténak
talaltak.

Nem a kivételes esetek szdmabol jutott e
jutalom az érdemnek; elhunyt és él6 egyhazi
férfiaink hossz( sora azt tanitja, hogy épen
a legszegényebb fiuk tolték be e palyat, és az
egykor homadly fedte nevet a polgari érdemek
aranykonyvének lapjaiba iktatak.

Timar ur betegsége.

Timéar Laszl6 Grrél épen nem lehet el-
mondani, hogy az utazds képezné kival6 szen-
vedélyét.

Ellenkezéleg; Timar ur mint ember mar
atyai agon 0rokélt hajlamainal fogva a megszo-
kott nyugalomnak és zajtalan egyhangusagnak
volt baratja; mint tanar pedig életének épen
egyik f6 vezérelvéul tlizte ki a zavartalan
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pontossagot, s minden 6ranak a maga rendes
teenddjét.

A nyari és téli nap egyirant kicsalta agya-
bél; s ha az esteli 10 6éra beszéIni akarna,
elmondhatnd, hogy idestova 15 esztendeje mar
annak, (ennyi id6 ota birja a derék férfiit a
felszegi ev. ref. gymnasium.) hogy kénnyen
fellehetne szamlalni, hanyszor nem talalta 6t
kék babos, gesztenyeszin paplanja alatt.

Hasonlé 8szinteséggel a reggeli 7 6ra bi-
zonyos verescsikos kavéscsészér6l beszélhetne,
bizonyos gyongyszin asztalkan, télen a kan-
dall6, nyaron bizonyos dél-keletre nyil6 ab-
lak el6tt, honnan egyenesen bizonyos sarga
hazra nyilt a zavartalan kilatas.

A nyolezak, kilenczek, tizek és tizenegyek
délel6tt, 8 a harmak , négyek otok délutan

nagy fekete tablakrol, barna he-
gyek fehér krétairol, tavél ten-
gerpartokrol, ideszakadt sziva-
csokrol, ifji nemzedékek ifju ar-
czairdl, labcsoszogasokrdl, pri-
szentésekr6l s mas ily tudoma-
nyos eseményekrél szélhatnanak.

A déli tizenkett6 parolgd
tanyér elé intette az asztala el6tt
»magan munkaba" mélyedt fér-
fidt.

Az egyek fekete kavézni,
8 a kett6k lagy szenderbe me-
rulni lattak 6t oly divanon, inely-
lyen valaha id. Timar Laszl6
Ur, tanarunk boldogult atyja, 8
a félszegi,- akkor még csak al-
gymnasiumnak rectora szokta
volt délutani almait alunni.

A hatok és hetek, ha oly at-
kozottul hallgatagok nem vol-
nanak (Talan épen az volt oka,
hogy épen Oket vélasztotta a t.
tanar boldogsaga egyedili ta-
ndinak) igen érdekes, mondhatni
kiilénds eseményeket pletykaz-



hatnanak bizonyos sarga haz kék szobajarol, bi-
zonyos valakirdl, ki a kék szobaban lakott; bizo-
nyos érzeményekrél, miket e bizonyos valaki
taplalt, s bizonyos tanarrdl végre, ki e bizonyos
érzemények természetér6l egész bizonyossag-
gal felvilagositast adhatna, ha a fecsegés ily
dolgokban mind emberi hajlamaival, mind ta-
nari elveivel oly homlokegyenest nem ellen-
keznék.

A mi id6 a napbo6l még fenmaradt, azt a
tanar ur munka, vacsora, séta és a easino ko-
z6tt osztotta fel igazsagos, de a korulmények-
t6l parancsolt aranyban.

Csoda-e tehat, ha Sara asszony, (Nem
Sérika, mert igy csak a boldogult id. Timar
nevezte volt a tisztes asszonysagot; ezt kérem
megjegyezni.) haa collegium, aeasino s avaros
egészen magukon kivil jottek a bamulas miatt
azon hirre, hogy Timar ur daczara a csikorgd
télnek, az iskolanak, a casinonak, és bizonyos
sarga hazban levé kék szoba tulajdonosanak —
reggeli, pont 5 érakor elutazott.

Valéban ez nem csodal S ha az: akkor
oly korban éliink, mely barbar médra gunyo-
lédik az emberi sziv legszebb és leg@szintébb
érzelmeivel.

Ugy latszott bar, sét Timar urnak min-
den hevenyészett6l idegenkedd természete utan
itélve igen is valdszind volt, hogy a t. tanar
ez utat illet6leg mar régen megtette v»lt hata-
rozatat; elutazdsat még is rogtoninek lehetne
nevezni.

Séra asszony legalabb mit sem sejtett az
egész eseményrdl, s bar nem titkolhatjuk el
hogy a tanar urndk azon estve kiadott rende-
leté, hogy masnap reggeli 6t orara készen le-
gyen a kavéval, nem kis mértékben meglepte
a jo asszonyt, st az igazat megvallva, par
orat el is rabolt éji nyugalmabdl: szeszélyés s
nem kis mértében folizgatott képzel6dése még
legszilajabb csapongéasaiban sem mert az elu-
tazds magassagaig folszalni, hanem ott moz-
gott ide s tova a vadaszat, fuvészi kirandulas,
és examen kozelebbi régidiban.

A kavé nem 6t, hanem mar négy Orara
készen volt, Ugyhogy mikor Szilaj uram ha-
rom lovaval, nagy csengettyiszéval s hetyke
ostorpattogasok kozétt a kapu el6tt hét mon-
dott, a tanar ur reggelijével, s izmos bdérénd-
jével, dohanyzacskojaval és tlizszerszamaival
mar annyira készen volt, mikép csak juhasz-
bundajat kellett magéra oltenie, hogy a haz-
tuz koril valé gondoskodast Sara asszonynak
szigordan lelkére kotve, kocsira dljon, s egy
fél soéhaj, fél nyogésszert artikuldlatlan hang
utdn kimondja az indulési jelsz6t: ,,Isten hi-
rével I°

Séara asszony alig mert szemeinek és fi-
leinek hinni e nem vart esemény tapasztala-
sara, s mar a kocsi rég eltlint volt az utcza
kanyarulutan, midén még mindig ott allott, fe-
jét rendszeres, lassu itenyben mozgatvajobbra,
balra, 8 eskiidve minden kitelhet6 médén, hogy
ehhez foghat6 dolgot ember még soha sem latott.

Nem bocséajtkozva e kényes kérdés felett
Séra asszonyai vitatkozasba, hagyjuk ot ittfej-
csovalgatasai kozott, addig, mig bele nem fa-
rad, vagy meg nem unja, és siessink a tanar
ur utan, ki mar eddig kiért a varoshdl.

A tanar ur Aliig beburkol6zkodva juhasz-
bundajaba, mint kémény fustolt oblos tajték-

pipajabol, s igy élvezte egész elragadtatassal
a természet szépségeit.

Gyonyor( téli reggel volt

Timar ur, mint nagy természetbarat, ki-
16n0s élvezettel szemlélte a ho6tdl csillogd szan-
téfoldeket, s méla olmeriltségbe ragadtatott a
zlUzmaraval rakott fak lattara, melyek Kiter-
jesztett agaikkal szeszélyes képzelGdése el6tt
egy mas légiesebb tlndérvilag szaiutzottjei-
kint tlintek fol.

De a csip6s lég és kiégett pipaja csakha-
mar folriasztottdk &t ez édes benyomasok ké
pei kozol; s mig uj pipara toltott, addig lelke
ismét alaszafltj foldi burkdba. E merengést,
igaz, hogy csakhamar uj merengés kovette, (te-
vékeny lelke pillanatig sem volt képes veszte-
gelni) csakhogy ez mar sokkal foldiesebb ter-
mészetii volt.

Utazasa ezéljara gondolt, s egy hosszu,
mondhatni, fajdalmas séhajtads utdn még jobban
beleburkolvdn magéat juhaszbundajaba, oly
szomorU, sotét gondolatoknak engedte at lel-
két, s ennek folytan akaratja ellenére, sét 6n-
tudatlanul, oly gyakran s oly keservesen el-
kezdett s6hajtozni, hogy még maga Szilaj uram
is megsokalta; s megfordulvan Ulésében, rész-
véttel kérdez6, hogy héat tdn beteg a tekinte-
tes professor ur?

Timar ur megdoébbenve riadt fol e nem
vart kérdésre, lathatdlag elpirult, s bar ko-
z0nyds hangon igyekezett fuvarosat biztositani,
mikép hala Istennek! semmi baja nincs: a
Szilajénal mélyebben 1at6 szemek mégis fol-
fedezhették volna arczdnak méla vonasain s
szemeinek bagyadt tiizén, mikép habar ma-
kacsul tagadja is, beteg, valéban beteg.

De miként is vallotta volna meg 6 ezt
Szilaj uramnak, midén e nyavalyajat még on-
maga el6tt is titkolgatta, s midén ha beteg-
ségének létezett is orvosa cs gyogyszertara,
az nem koznapi értelemben vett orvos és gyogy-
szertar volt.

Pedig bizony semmi nagy oka nem volt
oly nagyon titkol6dz6i sem Szilaj uram, sem-
6nmaga el6tt, mert ¢ betegség a legnemesebb
baj volt mind azon nyavalyak kozott, mikben
csak tanar valaha szenvedett, s ha tan némi
emberi gyongeségnek volt is bizonyitvanya, de
e gyongeség a legfelcmel6bbck kozé tartozik.

Ha azért talan mint ember Kkissé restel-
kedhetett volna is miatta kdznapi szemuvegen
attekint6 lényekkel szemben, mint tanar fol-
emelt fovel és kevely onérzettel dicsekedhetett
volna vele....

Ily vilagitasban tintetve fél a dolgot,
semmi kényszerité ok sem létezik tobbé arra
nézve, hogy az olvasé tovabbra is kétségben
maradjon Timar ur dolgait illetéleg, s hogy
a derék tandr még tovabbra is kitéve marad-
jon azon veszedelemnek, hogy természetes,
egyszer(i és jozan egyéniségével valami titok-
szerd, rejtélyes, s6t veszedelmes lénynek kép-
zelje valaki.

Igen, semmi ok sincs tobbé titkolgatni,
hogy Timar ur Pestre, a magyar akadémia
nagygy(ilésére megy.

Miutdn mar ennyit tud az olvaso, azt is
megtudhatja béatran, hogy Timar ur c pilla-
natban nem akadémiai tag még ugyan, (Senki
el6tt sem titok, hogy tiz hosszd évig nemiévén
kozgy(ilés, valasztasok sem torténhettek.) de
ha az akadémiaban méltanyossag, elismerés és

tapintat van, s ha tekintetes dr. Intrik ur
pennéajabol nem csinalt gyermekjatékot, s Igé-
reteinek hinni lehet: akkor mahoz egy hétre
ilyenkor Timar ur tanari czime utan, vagy ha
szeszélye Ugy hozza magaval, elébe is joggal
oda tehetondi: a magy. tud. akad. lev. tagjal

Tagja az akadémianak| . . .

Timér ur idegzetén e gondolatra kéjes
rangatédzas futott végig, s ha egy Ugyes jel-
lemfest6 e pillanatban tanulmanytargyava te-
hette volna arczat, talan ma mar ismerné a
a vilag azon kifejezést, mi ,nem foldi kéj°
élvezetérl tantskodik.

Tagja az akadémianak! . . .

E félemel6 gondolat volt az, mi Timar ur
ajkaira oOnkénytelen és ontudatlan so6hajokat
csalt; ez tartotta langban agyat, forrongasban
Vérét; ez tette oly szenved6én mélava arcza-
nak becsiiletes vondasait, ez bagyaszta el sze
mcinek tlizét — széval ez volt a derék tanar
ur oly nagyon rejtegetett betegsége.

E nemes becsvagy lelkesitd 6t tanari szék-
foglalé beszédének megirdsaban.

E lelkesedés befolyasa alatt ,,magyari-
tottad és ,tanulmanyozta0 Brunsvick Karoly
Maria nagy hirl értekezéseit ,,Az akadémidk
befolyéasardl a nékre, mint csalad-musodfokre.©

E lelkesedés vezette tollat azon hat év jo
és r6sz napjaiban, miéta a ,,Napkeletinek al-
land6 és rendes levelezdje.

Ez adott er6t és kitartd szilardsagot a
kiizdelmek ama lazas napjaiban, midén tébb
hazai és kulfoldi forrdsok nyoman elkészité a
tudds vilagban altalanos elismeréssel fogadott
Elemi szdmtananak0 els§ flizetét.

Ez adott szerény szivének béatorsagot
lutrik urat, az akadémia nagy érdemd
legbelsébb titkos tanacsosat évenkint egy-egy
kis alméacskaval, babocskaval, sz6llGcskével,
lencséeskével s mas hazi veteméykékkcl mog-
lepegetni; s ez fokoza a batorsagot az utolsd
évben oly magasra, hogy e tagvalaszt6 akadé-
miai gy(ilés kihirdetésének alkalmabodl egy jol
kihizott és sajat személyes felligyelete alatt ne-
velt havasalfoldi sortés folkuldésével fejezze ki
lutrik tanacsos urnak elismerését a nemzeti
ordm ¢ nagy napjan.

De az még nem minden!

Mi lelkesit6 &t ,,Grampicrrel tett sétai-
ban0, ha nem ezen magasztos remény ?

Horacz harom legszebb 6dajanak magya-
ritasat minek koszonheti a haza, ha nem ezen
nemes becsvagynak ?

Az altalanosan biztosité magyar tarsulat
felszegi Ugynokségét bokros teend6i daczara
miért vallalta fol oly stirgds készséggel ?

A ,,Csalad konyve0 érdekében tartott el6-
fizet6-hajtovadaszatban erélyc és batorsaga
mily forrasbél merithet6 lelkesedését?

De minek el6szamlalni mindazon érdemet
mik Timar ur betegségét oly jogossa és oOn-
ként érthetévé tevék.

Foljegyezte azokat e sokat szenvedett
nemzet géniusza, s mi ennél tobbet nyom: jol
ismeri azokat e géniusz foldi képe lutrik tana-
csos ur?

De valjon ismeri-e a t.
vélaszté tagja is?

S ha ismerik, lakja-e sziveiket annyi el-
ismerés és méltanyossag, mint a tanacsos
szivét, ki leereszkedésében oly classicus kész-
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seggel fogadd el Timar ur legijabb hazafias
ajandékat a jol nevelt havasalfoldi sortést.

Ez volt azon nagy kérdés, melynek min-
den botuje izz6 flizként égeté a szerény Ti-
mar agyat, s nem liagya el a gy(lés kihirde-
tése 6ta som éjjel, som nappal.

Nem az iskolaban, nem a casinoban, nem
azon fontebb emlitett sdrga haz kék szoba-
jéban.

Baldzs Sdndor.
(Folytatasa kovetkezik.)

Nagy a vilag......

Nagy a vilag, de nagyobb az 6n bajom
A midta elhagytalak, galambom,

A midta nem nézhetek szemedbe,
Azokba a ragyogé szép szemekbe.

Bibanatnal sétotebb az életem,

Még a mi j6, az is f&j most énnekem,
Gyaszbahorult lelkem érted kesereg,

isten latja csak, hogy mennyit szenvedek.

Nem is kérek én a sorstol egyebet,
Csak még egyszer adjon vissza tégedet;
Csak azt kérem, de kérésem hiaba,
Nem mehetek hozzad, lelkem viraga!

Nézem a feléd szall6 fellegoket,

S végyddastol a szivein majd megreped ;
Repedjen meg, szakadjon meg, nem banom,
Hej, gy is elborult az 6n vilagom |

Tfj Balogh Gyula.

Oreg ABC vén emberek szamara,
(A kinek viszket, az vakarja.)

Nem tehetunk réla, hogy e rovatunk oly-
kor-olykor megjelen, mint a kisértet. de nyel-
viinket 6riznink kell, nehogy olyannak tart-
sak, mint a kapuszarfat, melyhez mindenki
odatorli a saros labat, — hébehdba tehat
mondjuk meg az illetéknek, hogy van &m an-
nak gazdaja, még pedig egy igen haragos
ember.

Tal vagyunk azon koron, melyben a
nyelvujitokat ,,Nyelvprittyek"nek csufoltak, és
a hol egy uj szavat meglattak, kével is meg-
dobaltdk; ma mindenki ©rdl, hogy eszméit
kifejezheti, és a trotto.ir helyett azt mondhatja:
jarda, — a bajonet helyett. szurony, am-
bar mig a legjobb sz6t megtalaltdk, a jarda
elétt tiprattyut, a szurony helyett pe-
dig szarwvasat hasznaltak; mi néha épen
oly feszessé tette a nyelvet, mintha sz{ik nad-
ragban jarna az ember, s utdnozna a huszart,
mikor a sz6ke és csoOk helyett szoikét
és csolkot mond, s6t nyalkasagadban még
a gombdezot is gombolcznak mondja.

Jocskat haladtunk tehat, igyekeztiink min-
den eszmének megfelel§ sz6t talalni, és ime né-
hany év ota kezdlnk visszafelé menni, az ex-
tensiv és intensiv szavak, passivitas, lucrativ,
consolidalt, és még egyéb atyjafiaikkal boron*
tanak a kdzhasznélatba, s eljutottak az aca-
demiaba, melynek titkara a Kazinczy tnnepé-
lyen a nagy hallgatésagot is néhany ilyen ide-
gen széval lepte meg.

Még azt az embert sem igen bdcsilném,
ki a nagy bd@ségben levd irosvajat a csizma-
jara kenné, csakhogy fogyjon; de még ke-
vesbbé dicsérem meg az olyan embert, ki a
maga kertjébdl elég virdgot rakhatna az asz-
talara, de ez nem kell neki, hanem hoz he-
lyette idegen gyomot.
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A Kazinczy-linnepélyen banattal toltott el
mindenkit, hogy Toldy ur, az akadémia tit-
kéra, nem indokolhaté figyelmetlenséghdl ma-
gyar szavak helyett idegen szavakat hasz-
nalt, holott ugyanazon szavak helyett magyar
sz6t is talalhatott volna faradsag nélkl.

Hasztalan mondana Toldi ur azt, hogy a
miszavak bizonyos kivaltsagunk, s barmely
nyelvben is el6fordulnak. Ha nem volna al-
kalmas szavunk, mint nyelvbeli szegénység-
nek keserves bizonyitvanya még csak elcslsz-
nék az idegen sz6; de midén van alkalmas
szavunk, és olyan Unnepet link, melyen azon
érdemekrél szélunk, melyeket Kazinczy Fe-
rencz a nyelv korul szerzett, és midén azt is
folemlitjuk, hogy Kazinczy bar maga meg
nem érhette szorgalmanak gyumdlcseit a nyelv
szépitésében, de éltette a hit, hogy ezt élve-
zendik masok, s épen a Kazinczy-lnnepen
valtottuk be, hogy mi mar igen is, élvezzik,—
ugyanakkor Toldy ur megtarkdzza emlékbe-
szédét holmi passiv és nem tudom mi szdval,
mintha egy nagy férfiuréli megemlékezés al-
kalmaval egypar rongyos csizméat is meg kel-
lene mutatni, hadd lassa a vilag, hogy ilyen-
ben is jart valaha.

Vagy a tdbmeg el6tt akarunk kérkedni,
s a follengbség burkabdl akarunk hozzajuk
sz.6lani, hogy az idegen sz6 valami fontossa-
sagot kolcsonézzén. Ez aztdn olyan gyarlé-
sdg, mi a kinevettetést jobban megérdemli,
mint az a falusi jegyz6, ki minden aron fon-
toskodni akarvan, idegen szét is hasznalva
azt mondja dohanyjat dicsérve: ennek van
aztan rheumaéja.

Hogy az aroma helyett rheumat mondott,
megérdemlette a kudarezot, miért nem beszélt
az anyai nyelven.

En 6smerem Toldi urndk ,,Haramiak"jat,
mit Schiller munkaibél forditott le. Kétségte-
len, hogy 6 azt nagy szorgalommal dolgozta,
de mert a nyelv nem engedelmeskedett akkor
Ggy az Irénak, mint mostanaban, olyan Kité-
telekre akadunk, melyek most agyonkaczag-
tatjdk az embert, példaul: huncz futi csel-
I6m! vagy mint mondja zengesd fl6-
tédet

Itt kétségtelen, hogy a nyelvnek tarhaza-
ban nem volt meg az alkalmas sz6, mely az
eredeti eszmének h( attételére szikséges; de
ma mar odabb vagyunk, s midén a legnagyobb
nyelvmivel6k egyikének Gnnepét Uljik meg, s
mintegy dicsckenni akarunk, hogy ez ember
hasznosan munkalkodvan , a tokély felé jutot-
tunk, ne olvassunk fol olyan munkéat, mely-
nek nyelvezetér6l épen azt lehetne mondani,
mint bizonyos gonosztevérél, hogy valljon ez
erkolesi kinovésért is meghalt-e Krisztus ?

r.a
Képmagyarazatok.
0’ Doniicl tudtul adja a spanyol népnek a maroccoi
haborut.

A vilagesemények szakadatlan lanczola-
tdban az olaszharezot a maroccéi hébord ko-
veti, s bar tavol van t6link ennek szinhelye,
a kovetkezés bebizonyitja, hogy e latszélag
maésodrend(i fontossagl kérdésnek valédi inté-
z6i mashol keresend6k, s minthogy e tekintet-
ben jobb hasonlatossdgot nem talalunk, azt
mondhatjuk, mit a tekeasztaloknal latunk, hogy
a nagy hatalmak gyakran ,,per mopsz" kiiz-

kodnek egymas ellen, de érdekeik mellett. A
politikusok észrevették, hogy Francziaorszag
és Anglia épen egymas ellen kizdenek itt, a
mi a ,,két baratsagos" hatalom valédi ér-
zelmeit nagyon furcsan tinteti eld; de egy hu-
humoristikus lap ezen baratsagot uUgy vé-
delmezi, hogy Francziaorszag azért biztatja a
spanyolokat habordra, hogy Anglia temérdek
rész puskajat Maroccénak eladhassa.

Helder kavéhaza Parisban.

Parisnak legkeresettebb nyilvanos helyi-
sége Hcldernek kéavéhaza, mely legkdzelebb
nyittatott meg, hova azonban nem csak ujdon-
sagi ingerénél fogva, hanem a pazai fény és
kényelemért szalad és tolul a kdzonség.

Ennek alkalméabol elmondunk egy rovid
adomat.

Hasonldé néptédulasban rendkivil vizsga-
nak kell lenni a cselédségnek, hogy a draga
ev@szereket el ne csipje a kdzdnségnek azon
része, mely nem csak az ételt eszi meg, ha-
nem b6 ruhdja az evészert is elnyeli. Egy ilyen
nyilvanos helyen harom fépinezér bukott meg,
mert az evészertolvajok tonkrejutattak; jott
egy negyedik pinezér, fogadva, hogy 6t meg
nem lopjak; de biz mar négy napon &t ren-
desen megloptdk, s ime 6todik napon megint
hat kanal hidnyzik egy csalad el6tt. Kutatnak,
de a csalddtagok egyikénél sem leltek sem-
mit, ekkor a pinezér elkeseredetten rait az
asztalra, s ime lepotyog hat kanal alélrél, s
akkor vették észre, hogy az asztal aljara vi-
aszkkal odaragasztak a kanalakat, hogy estére,
mikor nem hidnyzik és senki sem keresi, elvi-
hessék.

Titkok fenszéval.
Nem humoreszk Ugyau, de lehetne az, mert az Istennél
semmi sem lehetetlen.)
1.

Holdvilagos éjszaka volt....

Kissé abrandos, de azért mit sem tesz,
hisz dbrandozni szabad, kivaltképen a szerel-
mes embernek; bepillantani a csillagokba, el-
mélazni valami furulya, vagy bangéra bajke-
cses szavainal, és betévedni csak Ugy ab invi-
sis a természet titkaiba.

En azonban ezt nem tevém e regényes
éjszakan, hanem gyertydm homalyos langjanal
pokhalés szobamban Uldogéltem, észre sem
vettem, hogy gyertydm homalyosan ég, mert
asztalomon tokaji vilagitott szemeim kozé, én
visszamosolyogtam red, és e miatt lattam, még
sokkal holdvilagosabb, csillagosabb égboltoza-
tokat, mint minék odakint Iéteztnnek vala.

Inasom, ki hattérben 0lt, mar szunydkalni
kezdett.

— Ferkd! — szélitim meg 6t — vesd
meg agyamat.

— Most pedig — mondam tovabb még
egyet huzva a vilagossagh6l, — én vagyok a
vilagossag, hizd meg Feri te is majd még latd,
nem jarsz a sotétben, hanem fejedben az élet-
nek vilagossaga lészen, ugy is, miként kirdly
kélténk megmondta:

Bort megissza magyar ember, j6l teszi,
Okkal, mdéddal meg nem é&rthat a szeszi.

Még egyszer kitekinték a csillagos ég felé,

és agyba dltem.
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Eloltottam gyertyamat, mert oly szép csil-
lagok voltak szemeim el6tt, oly gyonyor(n
mosolygott a hold, hogy kénytelen voltam a
pocsis régidiba emelkedni.

Egyszer nesztelen felnyilik szobam aj-
taja, s rajta egy gyonyor(iséges tundérleany
1ép be.

Egy ideig nem mertem megszélitani, mert
oly légszerii volt, attél féltem, hogy elfuvom.

— Taladn csak nem Kiséret? gondolam,
magamban, mialatt 6 4gyamhoz kozeledett, lan-
golé szemeimet mindég rajtam tartva.

Kitakart vallamra tette kezét,
suttogd hangon kérdez6:

— Alszol ? ...

— Nem; — valaszolém, és kimondhatlan
érzet tolt6 el keblemet, mert ezt a lényt csak al-
maimban lattam, ébren soha sem. Homlok-
ereim dagadozni kezdettek, szivem hevesen
dobogott, 6nkénytelen kialtottam fel:

— Ki vagy, te, angyal, ki tulvilagban hor-
dozod lelklimet? valéban élsz, vagy csak al-
modom ?

— Erints kezeddel, hogy meggy6zédhes-
sél arrél, hogy élek, én 6rangyalod vagyok.

E szavaknal fcdd6leg nézett ram, hogy
nem birtam szemébe tekinteni, behunyt szem-
mel ragadtam inog piczi kezét, és csékjaimmal
halmoztam.

— Orangyalom, 6rangyalom!... hebegém.

— Alit tudsz, te? folytat6é 6 el6bbi szavait
rcdm sem figyelve. — Ott fennt a nap, hold
és csillagok felett testvéreim laknak, sokszor
lejovink hozzad, de te nem latsz minket foldi
szemeiddel, csak eszed vilaganal, midén tul-
vilagi dolgokbol széjik ki gondolatidat és tet-
teidet kormanyozzuk; azért nem szabad mon-
danod hogy....

— Nem értem szavaidat, kedves Iény....

— Szavaimat nem is fogod érteni jelen-
leg, csak késdbb, hanem igy veszteglencd nem
szabad |

A tlndér itt egy titkos szavat mondott
csengd hangjaval, mely messze hasitd a csen-
des éjszakai levegdt, és tustént egész szobam
tundérlényekkel tolok meg.

— Itt ezek — monda rajok mutatva, ba-
ratndid, én pedig testvéred vagyok ...

Nem tuddm hinni szemeimnek, azt gon-
diltam csak almodom.

— Nem hiszem, kedves testvérem — mon-
dam — hogy nem almodom; te valami b(inds
képzemény vagy, és e baratndim tinemények.

— Ne sz6lj tobbet, nem szabad tobbet
sz6lanod! Itt keresztnevemet oly béjjal ejté ki,
hogy labaihoz omoltam; aztan tarsai felé for-
dult és parancsold: vegyétek szarnyaitokra, jo
lelkek, neki meg kell minket latogatnia...

— Oh az lehetetlen I... kidltam rettegés-
sel, és valami menteget§ szokat gagyogtam, de
nem hasznalt semmit, 6k szarnyaikra vettek,
és vittek a holdvilagos éjszakan keresztul.

A hold csak gy mosolygott.

Minél tovabb vittek, annal inkabb nove-
kedtek a csillagok és ahold, mig végre egészen
novének, és édes, olvadékony hangon magya-
razgattdk a tundér lelkek: hogy kik lak-
jak ezt és ezt a csillagot, én minden sz6t mé
lyen véstem a szivembe, de megtiltottak ki-
mondanom a csillagok titkait.

Elhagytunk mar sok csillagbirodalmat,
mid6n lenéztem a magashdl, némelyike a csil-

és lassu,
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tagoknak csak oly kicsi volt, mint a tiizszikra,
mig masok 6riasi nagysagban emelkedtek mel-
lettiink.

Mar a végtelenség sincs talan tavol.

— Bevisziink a végtelenségbe! és tovabb
vittek.

Tulvilagban vagyunk ...

Nem nyUjtézkodnak itt a lelkek, mint az
alkoranban van megirva, lagyselyem divanyo-
kon, hanem megelégedésben és véghetlen sze-
retetten éInek.

Tundéreim tovabb vittek még, végre meg-
allapodtak.

Szent borzalommal tekintettem kortl, és
lattam anagy Hadurt kiralyi székben egyik ke-
-.6ben sugarat, masikban a vilagot tartani, lat-
tam Etelét, Arpadot, Istvan kiralyt, LészIot,
Hunyadiékat, Zrinyieket és mind isteni fény-
nyel korilsugarzott homlokkal.

Toldi és Kinizsi arrél kezdetek beszélni:
mennyire satnyul a vilag, egy 6les embert mar
most ritkasdg latni, azt is hozzatevék, hogy
végtére talan akkorara megkisebedik az emberi
nem, mint egy makszem; azutan attértek a
magyarokra: mennyi viszalyon estek altal,
mennyire megkevesedtek a szlntelcni haboru-
zasok alatt.

— Mind ez hagyjan lenne még — szélt
Lehel: de mikor szent Istvan mar betelepitett
az orszagba mindenféle népet.

— Az nem baj, — mondja szent Istvan,
Vcrancsics, Frangcpan a magyar torténetbe is
a legszebb helyre fért, Petrovicsbol Pet6fi lett, és
ha lenéztek a hazaba, a legjobb magyarok nevei
kozt Venkheimot, Valdsteint talaltok, Ilunds-
dorferbdl lett Hunfalvy, Luczenbaeherbdl, Erdy,
Bierbreuerbdl Helmeczy, Rothkrepfbél Matray,
Blochbél Ballagi, Radakovitshol Vas Gereben.
Lonovicsot is aligha cserélnék cl, sét j6 pénz-
ért megvennénk a parjat, — mi panasztok van
még tehat?

— Pértoskodtak az orszaggydléseken.
Mondja banattal Kapisztran.

— Az ne busitson, — mondja Kinizsi, én
molnarlegény voltam, és tudom, hogy min-
den malomban két kdével Orletnek, ott is az

"egyik all, mig a masik sebesen forog, s ha tan

Osszesimulnak, folvagja a molnar, hogy éluk
kozt finom lisztté porlédjék a buzaszem, azért
hadd vitazzanak, szécserében érik meg a jo
gondolat jonak; mert csak a jol megdagasz-
tott tésztabol valik jo kenyér. Ez ugyan mol-
narosan volt mondva, de, hiszem, magyaran is.

— Ellenségeink vannak! mondja valame-
lyik taltos az Gshajdanbol.

— Ha nem volna, pénzért kellene venni,
— mondja Hunyadi Janos, — nehogy clpu-
hulvan, torpébb legyen szomszédainal.

— Igen, de a mostani ellenségnek fegy-
vere a ragalom.

— Legaldbb nem csak elére vigydz az
ember; hanem hatra is, tudva, hogy a ragal-
maz6é hatulrél is nézi.

— Kedves alattvaldim | monda most Hadur

a magyar életrevaldé nemzet, megteszem
hogy az én valasztott népem éljen, mig vilagom,
mig napom tart...

— Szenteltessék a te neved! — kidltot-
tak fel mindnyajan, és jottek nemzetiink nem-
t6i, és oly vardzsszén! hozannat daloltak, mi-

n6t nem hall emberi fiil, s alig képes elviselni
az édességet.

Ezutan eljutottam a mivészek helyére.
Lattam két kirdlyi széket, az egyiken Voros-
marty, a masikon Pet6fi Ult, kegyes arczczal
tekintettek felém, korulottik szamtalan jeles.

Bemutatott tindérem a két kolt6kiralynak,
alig mertem rajok nézni, egyes kérdéseikre
csak zavartan és tokéletlentl felelheték. Azutan
a beszéd targya atment az irodalomra, a tob-
bi kozt az 6reg Gvadanyi igen roszalta azt,
hogy a régi magyar nyelvet rettenesen meg-
rontottak az irkafirkaszok, kiket iréknak csu-
fol a vilag, az igaz tehetségeket mell6zik, egy
némely szépirodalmi lap kereskedést Uz az iré-
dalom leple alatt, s Ggy tovabb.. .

— lgaza lehet kegyelmednek, batya! —
sz6l kozbe Pet6fi — midta ott hagytam a fol-
di vilagot, és miéta Kazinczy megvaltotta iro-
dalmunkat ...

— Bocséanat! vag a dologba szerényen
Kazinczy — ez tulsagos dicséret, ennyit nem
érdemiek.

Ez alatt a hattérben, az éltében a sorstdl
annyira 0ldozott Bacsanyi Révayra nézett és
Osszemosolyogtak, hogy biz ez a Kazinczy na-
gyon szerény, nem is illenék a szellemi haza-
ban annyira eltavolitani magatél az érdemlett
dicséretet.

— Ez pedig tulsagos szerénység — kidlt
Pet6fi — sz6, a mi sz6! te valtottad meg az
irodalmat, silanyul all az egész, miolta mileti-
nénk a fold hatarol.

— Teremt-e Hadlr tébb ir6t — sohajta
fel ra& Vorosmarty — ha azok is elfogynak,
kiket oda lent utédokul hagytunk? I...

— Teremt-e, kérded Miska baratom?...
mondja most Kdlcsey — a mostani kolték ko-
zll sokan irnak vilag- és honfajdalmakat min-
den er6, tehetség és a mi tobb, minden igaz
érzés nélkil, mib6l aztan nem keletkezik egyéb,
mint egy erStelen nydszorgés; masok soha
sem érzett szerelmet dalolnak az elsatnyult vi-
lagnak ... s6t, mit is mondok ? divatta valt,
hogy minden fiatal ember tudjon irni silt és
suletlen verseket minden hivatas nélkil, nem
tartatik mivolt embernek ki kélteni nem tud:
versot tudniillik és pénzt. Hat még mennyi
agynevezett irodalmi martyr van!... éh pony-
vairodalom I...

— Te pessimistavagy,Ferké baratom! —
jegyzi meg Berzsenyi — ha te lemennél még
egyszer a foldi criticusnak: bizonnyara meg-
szuntetnék szentségtoré foglalatossagaikat.

— No, no, tan csak nem neheztelsz mar
azért a kis eritikdért, melyet még a foldon ir-
tain ...

— Dehogy, dehogy, én nem; hanem Cso-
konay Vitéz Mihdly czimboranak talan tébb
oka volna, hogy:

,megoleljen Instorice ... ?*

— Ecce! — vélaszol Csokonay — mind
élezés gyerek valt ebbdl a fiibél, még Nagy
Ignéaczot, Kovacs Palt, Bedthy Laczit, és Jo-
kait is kivagja sodrabdl, ha neki kerekedik. Ha
ily dehonestatidinat halland a tudds tarsasag,
talan arra is r4 vetemednék, hogy kidobna a
nemzeti muscumbdl pipamat. Megtiszteltetés!
csak még csikobdros kulacsomat keritenék meg
valahonnan.
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Az linnepi folmenet az esztergami foetfyhazhoz -
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— Nekem is emelt a nemzeti museum
— hangnyomatoza most Kisfaludy — egy em
lékoszlopot egy sassal atetején, szerencse, hogy
csak oszlopot csinaltak, mert kulénben ugy
jartam volna, mint te, Katona Jozsef,. .. latd
min6k az emberek, iszonyl torzsalakot csi-
naltak bel6led, oda allitanak téged, komoly
embert a szinhaz elé retiralo, futamld, igazga-
tott allasban egyik kezedbe élczat, masikba
tollat adnak, mintha szégyen miatt szlkség
volna eltakarnod, a mit irtal,... tulajdonképen
le is ugrananak labaid arrél az oszloprdl, ha
szerencsére testednek torzsokébdl (melyen a
dolmény tusk6 formara van csinalva) kiszaba-
dulni birnanak,... hanem erGsen belédugta
6ket Zullich ur a dolméanyba.

— Atyafil neked sincs mivel kérkedned
— vaélaszol csipésen Katona Jozsef — talan
annak nincs jelentésége, hogy emléked mar a
régiségtarban van?

Voérosmarty mosolygott

— Ugy, hat mi vagyunk Pet6fivel és Baj-
zaval még a legszerencsésebbek, mert nekiink
nincs emlékunk... Comme il faut!

Mindnyéajan nevettek, csak egy véres liorn-
loku fit allt hatul mélazva Berényi mellett.

— Nebusulj, Czaké! jo fii — vigasztalja
6t Vorosmarty — itt meg nem bukik dramad.

Erre Czaké is elmosolyodott.

— Muzsék! hozzatok nectart — kialta
tovabb az imént sz6l6 — viditsuk fel kedé-
lylinket, koldusok voltunk oda lent a foldon,
itt Hadlr kegyelmébdl kirdlyok; hol vagy Me-
gyeri? jer, viditsd fel kedélytinket; Bihari, La-
vatta, Csermdak, hol késnek hegedditek az éji
homalyban? tan Lisztet varjatok? te pedig
Pet6fi collega, mondj egy toasztot...

Mondott is Pet6fi egyet, még pedig olyat,
hogy a tavolrél hallgaté Hadur mosolyra vonta
ajkait, az 6rokkomor Etele pedig hangos ha-
hotaban tort ki.

Ittak egy ideig, én egy zugolyban uld6-
géltem, és csak bamultam Oket, mig egyszer
ram nézett Pet6fi magas thrénusardl, és ke-
gyesen im ezeket mondja:

— Jer kozelebb, kis 6csém, hisz ha meg-
latogattad mar birodalmunkat, jer igyal ebbdl
a nectarbdl, koczints velem ... igy la! aztan
vagj magadnak egy lantnakvalé fat, majd jo
leend szilkségben koldusbotnak is...

— Eljen a kis csécselék!...
tobbiek.-------

Most 6rangyalom atiindérekkel ismét visz-
szajott, szépen homlokon csokolt, 6h! oly édes
forré6 volt azon csék, hogy még most is ég
homlokom kozepe téle, és parancsolta baratné-
imnak, hogy szarnyaikra vegyenek.

Es vittek vittek a foldre. Ott egy fa mel-
lett megallapodtak, hogy vagjak magamnak
lantraval6 fat. En vagtam, vagtam; észre sem
vettem, hogy azon lombot vagom melyen allok,
egyszer csak letorik az 4g ... énis lel...

Szétnéztem: nem buktam-c valami alvi-
lagi barathrumba? — — szerencsére sehol
sem talaltam magamat cgyébutt, mint szobam-
ban, nyugalmas agyamon.

A hold az egész dolog felett oly szépen
mosolygott az ablakon keresztul.-------

Lam, kedveB olvas6; mennyi tarkasagot
nem foglal magaban egy palaczk tokaji, és
egy szivarnak leveg6be bocsatott fistje ?|

Ungh.

kialtak a

El6leges rajzok az esztergami Unne-
pélyrél.

Mint méar tudositottuk olvaséinkat, 6 emi-
nentidja, a herczeg-bibornok-primas félszaza-
dos egyhazi Unnepélyének emlékére egy disz-
képet rajzoltatunk, mely egyéb részleteken
kivil azon jelenetet abrazolandja, mid6n az
orszag nemessége a féoltar zsdmolyanal az in-
nepeknek kiterjesztett karjai alatt fogadja az
aldast. E képet nagy mvészi gonddal kivan-
van készitetni, ideiglenesen lapunkban két je-
lenetet kozlink, egyike abrazolvan a féegy-
hézba tortént folmenetet, melynél az egyhazi
jelleget egy egyhazi férfiinak l6hatoni follép-
tetése, a magyar szinezetet a fényesen 6lto-
z6tt és lovaglé érseki huszarok képezék.

Lelkesit jelenet, mid6n a hitnek egysze-
rliségét a magyar ruhanak ragyogd szépsége
szegélyezi be, nagyobba tevén az Unnepet a
tisztelked6k fénye, mintha mondani akarnak, —
hogy a mit a magyarok Istene szépet adott,
abban alazzuk meg magunkat az oltar zsdmo-
lyanal.

A maésodik kép a herczegprimads nagy
teremében adott ebédnek rajza. Itt a vendég-
seregnek szine volt dsszeseregelve.

Ez ebédrél ezdattal a rajz tanGskodjék, —
befejezéstil legyen elég annyi, hogy a mit a
nevezetes Unnepélyb6l megoérokitendének tar-
tunk, diszképink mesteri kézzel fogja szem
elé allitani.

A franezia ‘Csaszari kopézas.

Erre vonatkoz6 képunk elsé pillanatra
megmutatja, hogy a vadéaszatnak e nemére az
el6készilet azon gondossaggal van elrendezve,
mit csak az eurépai nagy hatalmak egyikének
pénztara birhat meg. Olvasdink kozol kevesen
lesznek, kik hasonlé telepet lathattak volna.
llyen kopoésereg épen gy van rendezve, mint
valami ménes, melynek foligyel6je gazdagon
fizetett szakképes egyéniség, s ennek szolga-
lati személyzete oly szamos, hogy az étetés és
egyéb ellatasrél épen Ggy rendezkedhetnek,
mint barmely lovardaintézetben.

Bizonyos 6raban torténik az étkezés, —
minden allatnak kilon neve van, s a nagy to-
meghdl kiszdélhatvan, csak Ugy engedelmeske-
dik, mint az a masik, mely egyes vadaszat-
kedvel6nek kedvenezévé valt. Az tgyel6k min-
den Allatnak természetét osmerik, legyen az
torkos vagy czivakodo.

Meghatarozott id6ben lovaszok kiséretében
megsétaltatjadk a kopotelepet, s ilyenkor mohén
élvezik a szabadsag 6romeit, némileg azon el6-
érzetben, hogy vadlzésre hajtatnak.

Azonban nem elég a képéknak Uigyessége;
mert ez egyedil nem vezet czélra; hanem a
fépeezérnek avatottnak kell lenni, hogy az (iz6-
be vett vadat el ne szalassza, mi leginkabb
akkor torténik meg, ha hajtas kdzben mas vad
ugrik ki, és a kopdsereg a masikat elszalasztja
ez utan tor, holott kétségtelen, hogy a nyu-
godtabb vad végtére is kifarasztja az egész
kopéfalkat.

Képilinkon lathatd: mily szép rend ural-
kodik ez éallatok kozott, és hogy az ember
csakugyan uralkodik, ha tudniillik ész szel
uralkodik.

KozhasznG tanacsadé.
A leveg6 tisztitdsa bizonyos novéuyek tenyésztése altal.

Tudva van, hogy az egyesult allamok né-
mely aldott része az Amerikdban annyira ott-
honos hideglelés altal mennyit veszt vonzd ér-
dekességébdl.

Mar évek 6ta a tudomany hiaba faradozik
ezen Isten ostora elleni 6vszer foltalalasaban
a faradozasnak nincs eredménye.

Most azonban, agy latszik, hogy mégis
sikeriilt oly eredményhez jutni, mely, hogy ha
a remények nem csalnak, e bajon segiteni fog.

A vashingtoni csillagda a lazra nézve leg-
veszedelmesebb helyen fekszik: mert azonki-
vil, hogy a Potomac falyé balpartjan, a viz
szinén csak 94 huvelyknyire emelkedd magas-
laton, és csak 400 réfnyi tavolsagra fekszik a
foly6tél, még az épulet helyisége kelet, dél és
ny(got felél falak és sovényzet altal van el-
zarva.

A keleti és déli fal parhuzamosan vonul
a folyé mentével, melyt6l az intézet csak egy
kis crd6csko altal valasztatik cl, és igy az épu-
let egyik fele vizt6l oveztetik koril, és pedig
a foly6 azon része altal, a mely legtébb pos-
vanytél kornyeztetik, melynek tikre nyaron
altal a novényorszdg majdnem minden neme
altal teritetik.

Felfedezték tehat, hogy c vidéken a laz,
mely az egész tajékot 6t hoénapon keresztil
lakhatlanna teszi, leginkdbb akkor veszi kez-
detét, mikor a téndvények hervadni, és rotha-
dozni kezdenek.» Ebbdl kivilaglik, hogy a jar-
vany forrasa leginkdbb a levegd tisztatalansa-
gaban rejlik, mely a ndvényenyészet okozta
légalkatokbodl szarmazik.

Egy bizonyos Maury hadnagy (ugyanaz,
a ki a hajozds ugyében tett folfedezések
folytan, az egyesult allamok csillagdai egyik
igazgatéjaul neveztetett ki) tehat ezen tapasz-
talds utan azon lényeges kérdéssel kezdett fog-
lalkozni : ,Valljon az ily kigézolgé anyagok-
nak nem lehetne-e més iranyt adni, annélkiil,
hogy a kartékony g6z a levegét rontana?"

Vannak névények, melyek kilénds emész-
téerével birnak, az az: melyek mas ndvények
kig6zolgését vagy nedveit magukba szivjak.

Nem lehetne-e tehat a fentérintett bajon
az altal segiteni, hogy az ily emészt6 erejli no-
vényeket tenyésztenének, a melyek fejlédése
épen azon id6szakban venné kezdetét, mikor
az artalmas novények hervadozni kezdenek ?

Maury tehat elészoér a komléra gondolt,
mely szintén emésztéerévcl bir; hanem azon
kortlmény, hogy a komld folydkads novény, és
igy a kar6zas mulhatlan szikséges, e tervét
félben hagyatta, és inkdbb a napraforgé-
hoz folyamodott, melynek emésztéerejc rend-
kivili.

Egy napraforgéval bevetett hold fold a
viritdsig — szélei korul is ezer annyi nedvet
képes magaba szini, mint a mennyit az es6 az
egész terlletre oOnt.

A mi a tenyésztést illeti, a napraforgé na-
gyon kevés faradsagba keril, mivel atenyész-
tés mddja nagyon egyszer(i. Ezen kisérlet csak
tavai tétetett.

Maury ur 1855-nek vége felé a csillagda
koruli tért 2% labnyi mélységre, és 45 labnyi
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szélességre felasatta; késébb ismét felasatta, és
az 1856-iki tavaszon napraforgdval bevetette.

Augusztushd, a laznak rendes ideje meg-
érkezett, és legnagyobb csodéara egyetlen laz-
eset sem adta el6 magat; holott eddigelé a
csillagda léte 6ta ezen ostor egyszer sem tén
kivételt.

A tudéds katonatiszt még tovabbi kisérle-
teket is szandékozik tenni.

Ezen targy Magyarorszagban is figyelem-
re veendd, féleg az alvidéken, a hol a mocséa-
ros lapalyok nem kevés befolyast gyakorolnak
a levegdre.

KI.
A hénak haszna.

Azon kdzmondas, hogy a hé a szegény
ember tradgydja, tudomanyilag bizonyult be.

A vegytani részletesités bizonyitja, hogy
a ho tobb konlegeket tartalmaz, mint az es6-
viz, és az kétséget sem szenved, hogy a hé
tisztitja a leveg6t, és a magaba szitt tisztata-
lan alkatrészeket tragyaként vonja a foldre.

Ha egy bizonyos hémennyiséget, mely még
nem is régen fekszik a foldon, egy edényben
felolvasztanak, tapasztalni lehet, hogy a héviz
idegenszerti anyagokat foglal magaban, mely
tapasztalas leginkabb a viz izében észrevehetd.

Azon szérazsag és azon vadiz, melyet a
héviz tett izlelés utan el6idéz, kizarélag az ide-
gen anyagoknak tulajdonithaté: nem kiildonben
azon kellemetlen érzés, melyet a hévizzeli mo-
s&s az emberi béron szil, valamint a golyva-
kat, melyek a havasvidékeken annyira ottho-
nosak, sokak altal a hovizben létezd kilonféle
anyagok sziileményének tekintik.

A hoénak emésztderejét megvizsgalandéd
valaki kovetkezd kisérletet ajanlott: ,,Vegye-
nek egy korulbel6l 4 hivelyknyi hosszd hé-
darabot, és tartsdk egy lampalang folibe: a
keletkez6 viz a helyett, hogy elfolyna, liajcso-
vileg a héba szorul vissza. Ezen kérilmény a
hénak vonzéerejére mutat, és valamint az itt
eredményezett vizet magaba szivja, Ugy vonja
magaba a légszeszt, és a kig6zolgd blizoket.

A hé tovabba gatolja a fold g6zolgését,
és azon parakat, melyeket a fold gyomraban
egyesitve visszatart, termékenyitdleg hatnak a
tenyészetre.

Onnét van az, hogy a legrondabb mocsa-
rok is télen altal nem bidosek: mert az enyé-
szetnek indult névények kigézolgése visszatar-
tatik, és a hoolvadaskor ismét a fo dbe szi-
Varog.

Léathat6 tehat, hogy a kézmondasban még
is sok igaz van, a mennyiben a szegény em-
ber tragyaja sokszor a patentirozott tragya-
anyaggal vetekedik.

Egy kevésbé ismert kolteménye Schil-
lernek.

Schiller a nagy német kélté egy id6ben
baratjanal, Kornernél, Loschvitzban mulatott.
Tortént, hogy ez alkalommal a Kdérner-csalad
egy kis kéjutazasra készilt, s a gondos hazi
asszony, mivel azt hitte, hogy vendégje, Schil-
ler is velik fog tartani, tehat pinezét és ka-
marat elzart. A kolté azonban egy kis kerti
héazikéban épen ,,Don Carlos” czimi szinmi-

vén dolgozott, 8 Ggy el volt mivében merilve,
hogy egyszer csak azt vette észre, miszerint a
kéjutazoktol elmaradt. Kés6 &sz Iévén, Schiller
a hideg el6l a lakhazba akart menekilni, de
azt zéarva talalta. Ehezett és szomjazott, de
nem volt vagyat mivel csillapitani. A kerti ha-
zikéban volt egyszersmind a mosékonyha, hol
épen mostak, s a szlinet nélkiuli ruhaesapko-
das nagyon boszontotta a comikus helyzetbe
szorult kolt6t, félreveté tehat a szinmivet, s a
kovetkez6 verset irta:

Féjem kaba, s 6lomnehéz,
Burnétszelenczem (res,
Mint gyomrom, — a szindarabnak
Az ég legyen most kegyes !
Itt a kikall6zott rongyot
Toliammal vakargatom ;
Hogy is lehetne érzelmet
Ures szivbdl kicsalnom ?
Tuzet ontsek a papirra,
Fagy kinozvan ujjamat?
Phébus! rosznak gydil6lGje,
Melegitsd tanonezodat.
Ruha csattog ajtém elétt,
Mosofaz a szolgald,

S engemet Fiilop kirdlyhoz
Vezet a szérnyas ajto.

De, iin’, Isten (gy akarta,
Abrand, alom, oda lett
Vigye is el ingmosasnal
Mané a kéltészetet |

A mint e verset megirta, kapta magat,
csonokba széllt, s az elfolyd Elba vizén a ta-
vozottak utan sietett; de Gtjaban nagy ferge-
teg lepte meg, a csénak ingott, a villam czika-
zott, s a roppant dorgést razkédva visszahan-
goztdk a hegyek, mire Schiller elragadtatva
kialtA a morajba: bravé! Nehéz esécseppek
hulltak, a kolté er6sen az evez6hoz latott, s ro-
vid id6 alatt baratsagos fedély fogadta a tdl-
parton. —

—Ii. —a

Nemzeti szinhaz.

Szinhdzunk ko6zonsége naprél napra sza-
porodik, s e tekintetbeni 6romiinkhéz jarul az
is, hogy a vidéki szinészek is bemutatvan ma-
gukat, olyan egyént is lathattunk, mint Mol-
narné asszony, kinek a ,,Csikés“bani Rézsija
nagyon sikerdlt alak volt.

Szilagyi Bélané a szinhaznak mindig igen
jeles tagja leend, kivalt ha szerepkdrében marad,
de a népszinmdi énekesndi szakmara kar volna
6t er6szakolni. Molnarné koztetszést aratott
mind éneke, mind jatékaval, és nem is tart6z-
kodunk kimondani, hogy szerzédtetését kiva-
natosnak tartjuk.

Nem sokéara elkovetkezik az id6, midén
szinhdzunk kdzonsége annyira megszaporodik,
hogy egy masik szinhazrél is kell gondoskod-
nunk, s akkor kétségtelen, hogy az egyiknek
f6tdmasza a népszinml leend, s minthogy a
népszinmlveknek egyik f6 éltetéelemik az
ének, most is mar igen itt van az ideje, hogy
a szinhaznak a néi szakmakra ne egy; hanem
tobb énekesndje legyen; azért ha barmily ki-
tling tehetség talalkoznék is, Molnarné asszony
a vidam, furge ndi szerepekben mindig ki-
tlin6 helyet foglaland el.

Vegyes kozlemények.

— Bo8co, a hires blivésznek szintén hires b(-
Vész Ha, Pestre érkezett, s szemfényveszt6 mutatvanyo-
kat rendez. Neve : Bosco Eugen.

— F6varosunk tészomszédsagaban Palotan,
¢ ho elsején egy szaz harom éves asszony (Kovacs
Zsuzsanna) halt meg, ki haldla elétt nehany héttel
gyalog jott be Pestre, és gyalog is ment vissza. Sok-
szor kérd6k téle, mi tartd fén igy erejét? Azt felelte:
a mértékletesség.

— A budai piaczon e napokban fris foldi
epret arultak.

— Hajdla Laszldé nagy-kunségi tarkevei ugy-
véd, mind tobbféle fuvéhangszernek hangjegyek sze-
rinti kezelGje, a V. I'.-ban azon derék ajanlatot teszi,
hogy ha hozza (természetesen visszaadas foltétele mel-
let) ép és hasznalhaté tarogatdét — melybSl Gjabb
felfodozés szerint a mlzeumban is két példany van —
kuldenek, megprébal egy ,tarogaté-iskolat” Ossze-
szerkeszteni.

— A mult hetekben, Alséalapon (Fehérmegye), a
kitartd szorgalom és miitani (gyesség egy ritka mivét
volt alkalmunk megszemlélni Csikszentkirdly Lestyan
Janos urndi. E ritka m{, mely mint curiosum is mar
figyelmet érdemel, egy kortlbeltl négyszdg labnyi, gém-
bélyded talezaalaku, szines papiros koséar, mintegy 26
ezer papir-kapszlibdl készitve, melyek a legszebb sym-
metridval vannak ogymashoz illesztve. Ha (gy az asz-
talon &ll, és az ember ra néz, azt hiszi, emuillirozott,
vegy legaldbb is horgolt md, a legszebben festett ro-
zsadkkal és kozepén egy gyonyorlien rajzolt vadaszeb-
bel — pedig az egész optikai csalddas, melyet a ku-
16nb6z6  szinti  papir-kapszlik mesteri  Osszeillesztése
idéz el6. Ha az ember felemeli és a napvilag felé tartja,
az egész kosar ezustszint és olyan reezés alakot nyer,
mint a méhsejtek, mikor a méz bel6lik mar kifolyt.
Nevezett Lestydn Janos ur, ki a festészet és miitan
egyéb &gaiban is nem kevésbbé joles, ¢ maga nemé-
ben méltdn remeknek mondhaté kosaron négy egész
hénapig dolgozott s mint kéz alatt értcstilénk, hajlandd
lenne az 200 ftért — mi a raforditott id6t és munkat
véve is csekély Osszeg — alairds utjan, a nemzeti mu-
zeumnak atengedni. Ha ezen Osszeg erejéig 6 maga
igénybe veheté lenne, szivesen adna azt ingyen, a ne-
vezett hazai intézetnek. Mi résziinkr6l, a neracslelkii
mibaratoknak véltiink e jelentésiinkkel némi szolgéla-
tot tenni.

Irodalom.

— Az Ujabb id6ben konyvarusaink kozol legin-
inkabb Pfeifer Ferdiuand ur foglalkozik magyar konv
vek kiadasaval, ime most legkozelebb is ezt irja a
,»Pesti Naplo*:

— Megint érdekes magyar torténeti emlé-
kek megjelentérél tuddsithatjuk a kozonséget. Négy
naplé ez: Inczédi Palé (KW)—1697), egy névtelen kézs
marki nemesé (1682—1683), Szakai Ferenczé (1698—
1718), Vizaknai Briccius Gyorgyé (1693—1717). Ma-
gyaraz6 jegyzetekkel 6s oklevéltarral ellattdk > zaho
Karoly és Szilagyi Sandor. Kiadta Pfeifer Ferdi-
nand, ki mindamellett, hogy csak néhany éve foglal
helyet konyvérusaink kozott, nem kis szdmd s mond-
hatjuk szinte kizarélag becses és magyar koényvek ki-
adasa altal maris igen kedvezéleg ismertette meg ma-
gat. A fennezimzett kdnyv, melynek ara 1 ujft, azon
gylijtemény masodik kotetét képezi, mely , Torténeti
emlékek a magyar nép kozségi és magan életébsl**
czim alatt jelenik inog, s melynek els§ kotetét a Balin
Gergely irta: ,Nagykérosi kronika** képezte, kozelebb
sajtd ald menendé harmadik kotetét pedig Barta Ger-
gely debreczeni krénikajy fogja tenni.

— Tegnap lattuk Torok Janosnak nagy szorgal
lommal irt munkajat: ,,Magyarorszag primasa.** E nagy
terjedelm(, és nemzeti torténetinkre vonatkozdlag meg-
becsiilhetlen kincs az épen kiisz6bon levé vasér alkal-
maval hirtelen majdnem haromszaz példanyban kelt el.

Természettudomany.

— A flnisterri keruletben szerencsésen meghono-
sitott Sabinclus emarginata nev(i indiai névény oly
gylmolcsot terem, mely mint tapasztaltatott, Osszetdrve
h vizzel vegyitve a legUjabb szappant is felilmulja,



mert, minden fiilmard anyagtél ment Iévén, a festéket
a kelmében érintetlentl hagyja.

— Vezlv tizhénybhegy, mely mar 18 havi sza-
kadatlan miikodésben van, a mint latszik, csak most
készult még a legnagyobb kitdrésre, veszélyesen fenye-
getvén a lakosaitél miir mar egészen elhagyott Portiéit.

— Tsehudi utazé természetblvar sept. 24-én. Té-
téb6l kelt levelében irja, hogy a fenntebbi napon ba-
nkjaival vadaszaton lévén, délel6tt mintegy 6t porcz-
ezel, noha az ég szép deruilt volt, a légben egy ret-
tentd csattanast hallottak, mit egy peresig vald zlgas
és morgas kovetett, mi alatt embert es allatot szokat-
lan megdobbenés lepett meg.

Kereskedelem és ipar.

— Oroszorszaghan veszélyes pénz- és kereske-
dési valtsadg utott ki. Azon kiviil hogy Stieglitz Séu-
dor baré Pétervart Uzletében a végszamolast elhata-
rozta, jelentik Moskaubdl, hogy az ottani mujdnem leg-
nagyobb keresked6haz ,Alexijew* mely csaknem az
égész chinai thea-kereskedést kezében tartd, 3 millid
eziistrubellcl cs6d6t mondott; hasonléképpen Guttschof
gyaros is 1,600,000 ezist rubellel.

Kilémbféle.

— Felfedezett gyilkossag. Mult jalius héban egy
utaz6 Erdélybél ,,|I nterberg“-nek austriai terileten le-
v6 részén halva talaltatvan, kisérGje és egy pasztor |
Ugy adak eld haldlanak okat: hogy az utas megboro-
sodva 696 szivarral egy szénahalmazra fekudt, s el-
aludt; mikozben a széna meggyuladvan az utas el-
égett, 8 6k csak alig tudtak a veszélybdl kimeneklni.
Ujabban azonban kideriilt, hogy az utas gyilkosai a
pasztor és a vezetd voltak, a meggyilkoltat kiraboltak,
s gaz tettlk elpalastolasa végett gyujtottdk meg a
szénat. Mindkét gyilkos a salzburgi biintetGhatéstig ke-
zeiben van.

— Zendulés hajén. Angol lapok egy rettent§ tu
sarél tudésitanak, melyet Ararat hajoparancsnoka Cor-
reya kapitany allt ki. Ugyanis a nevezett kapitany, ki-
nek haj6jan Singapur és Peuanghb6l 24 hbiindncz volt,
még 50 chinai tengeri rablot vett feli elszallitas végett,
s ezek Orizésére 16 katona, és 8 Seapoy adatott mel-
1éje. A rablok elére kijelenték, hogy adandé alkalom-
mal mindent meg fognak kisérteni a szabaduléasra, mert
a szamlizetés kinosabb nekik, mint a halal. Ugy is lett;
malt Juniushé 28-an kura viradatkor, megtdmadtak a
rablok az &rt és leszurtak ; a kapitany azonban észre-
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vevén a zajt, pisztolyokkal fegyverkezve kozéjik sie-
tett, hol velik egy ideig egyedul vivott, mig utébb a
katonak is hozza csatlakozvan, egy rémité tusa kelet-
kezett a hajon; a kapitany bator neje Gjra tolté a férje
altal kil6tt pisztolyokét, s sikerillt végre a lazadokat
részint leszurni, részint pedig a tengerbe taszitani.

— A gyujté fak hasznalatanal mlly-
lyen szukséges a vigyazat, Kkitetszik ezen
két esethdl : Lcschwitzben egy kertész neje tlzet gydj-
tani akarvan, az eldorzsolt villany (Phosphor) egy ré-
sze az ujjan levé sebbe repilt. Az ujj kevés id6 mal-
va dagadni kezdett, s nem sokéra az egész kar gyul-
ladasnak indult, mely csakhamar a tdbbi testrészre is
kiterjedt; s orvosi segély hianydban a né par nap alatt
meghalt. A maésik szomor( eset Kdnigsbergben tortént,
hol egy aranymlives szivarra akarvan gyUjtani, az el-
dorzsolt ég6 villany mutaté ujjara cseppent, s azonnal
sebet okozott, keze rogton tagadni kezdett, de az arany-
mlives azonnal orvosi segélyért folyamodott, minek ko-
vetkeztében az életveszélyes baj mintegy 14 nap alatt
elharittatott, de a seb még sokaig nem gyogyult be.

Mi hir Budan?

— A févaros utczait ellepte a ho, s agyer-

mekek hoégolydkkal dobaljak egymast. Valaki
szét akart kergetni egy ilyen gyerekcsapatot,
verné szét inkdbb az édes papakat, kik val-
tok, kotelezvények, atengedvények, szelvények
és egyéb hasonlé dolgokkal nem dobal6dznak,
de felebaratjukat mégis agyonverik.
A kertészeti tarsulat altal rendezett
kiallitds ellen némelyeknek az a kifogasuk,
hogy kés6re esik. Jokor esik az, uraim, mert
ilyenkor nem lathatjuk, hogy orszagunkban
mennyire elszaporodott a dudv a.

— A gyapjukupeczck nagyon futkaréz-
nak, s a tavalyindl magasabb ar mellett még
pénzzel is kindljak a gazdat. Senki sem tudja
mi lelte 6ket, — a kupeezek lettek-e egy-
szerre artatlan baranyokka, vagy az el-
adokat akarjadk birkava tenni?

— A tokaji szlret a gazdakat kivalt mi-
némiségre nézve igen Kkielégitétte. Ha
kildenének kostoldul o6t akot, akkor mi
is vesziink egy akét pénzért.

— A mint halljuk, az izraelitdk is vehet-
nek majd ingatlan birtokot. Akkor a Kisfa-
ludy-tarsasagot is megvehetik, mert azt sem
lehet egy helybél tovabb mozditani.

— Most van épen alakuldban egy bor-
tarsaséag, mely felerészben bécsiek; fele
részben pedig pestiek altal kormanyoztatik.
Majd meglatjuk a részvényesek arczan, hogy
a boruk nem savanyodott-e meg?

— A vasUti tarsasag tisztvisel6i a magyar
foladvanyok ellen minduntalan  kifogasokat
tesznek. Csak rajta, minél tébb gorombasa-
got, majd aztan talalkozik magyar ember is,
ki megmutatja, hogy nem csak a zsaknak,
de a pokrdécznak is akad foltja.

— Azt mondjék, hogy az angolok az al-
foldon eleven nyulakat fogattak, s azokat hzza
viszik megl6ni. Ugyan nem mondtdk az an-
golok, hogy mas is kell nekik, pedig az or-
dogot is kinaltuk, hogy vigyen el egyetmast.

— Farkas Miska lelkesen nyilatkozik,
kogy az 6vari Kazinczy-unnepélyen ingyen is
szivesen hegedilt volna. Mennyivel boldogabb
Kazinczy, mint a Kisfaludy-tarsasag, mert en-
nek is hegediltek ingyen, nem ugyan Farkas
Miska, hanem — Szent David.

— A zalaiak altal Jkészitett Kisfalndy-em-
léket jov6 évi junius hoban fogjak leleplezni.
Ugyanakkor Katona Jézsef szobrat j6 lesz be-
takarni.

— Megyeri emlékszobrarél eltévedt taka-
rékpénztari konyvecskét Bugat Pal ur meg-
lelte. Méar Columbust akartunk kildeni, hogy
fodozze ol 6.

SV* A lapban megjelent eredeti
képek | fiiaval megszerez-
het6k.

Vas Vérében, lakésa Sebestény-tér 3-ik sz. Kiadé: Werfer Karoly

HIRDETESEK.

Tiz arany egy megnézésért!

Baranya, Somogy és Tolna tek. megyékben kebelezett varosok és kozségek
t. ez. lelkészei tiszteletteljes bizalommal folkéretnek , méltéztatnanak a kezeik-
nél létez6 anyakonyvekben 1770-ik évig, néhai Czerni Janosnak N. N. Helénaval
héazassagra mikor tortént lépését megtekinteni, és az arrél sz6l6 bizonyitvanyt —
mely a Czerni csaldad utddaira nézve életkérdés-fontossagi — fétisztelend6 Csi-
csiiky Kai. Jozsef Bacs fels6 keriiletében fekvé Alméas mezévarosi lelki’sz Urhoz
bekildenL__A_bekijddgéi-t a legillébb jutalom ajanltatik.

FORSTINGER M. ALBERTNEL

Pesten a kigyo-utezAban 4. sz. alatt

3 osztrak étéku forintért

kulonféle legnagyobb alakd inérsek lampak kaphatok, melyek mindegyike 12milly-
gyertya vilagitd erejével bir. Tovabba ugyanazon az aron megszerezhet6k még ott
kulonféle kandallé- eszkozok réz-vasalok, gyertyatartok, mozsarak Kit-eszkdzok,
csapok, zomanezozott f6z6edények valamint mindenféle gazdasagi eszkozok. El-
hasznalt zomanezozott edénvok, részeszkiizok bocseréltolnek.

Ugyanott van féraktara a \Weisz 11a név alatt Bécsben fonnallé s
cs. k. szabadalommal ellatott eszkdz-gyarnak ; hol is asztalosok, kadarok és acsok
a maguknak sziikséges eszkozoket a legjutdnyosb gyari aron ¢b jotallas ‘ mellett

BRUNNER F. F,

a Vvéczi-utczaban grof Nako-féle 18. szdm alatti hazban, ajanlja épen most érke-
zett valédi amerikai (lummi-czip6it gyermekik szamara 75 kron, n6k
szamara 1*»—2 ft, urak szdmaéra 2 fton.

tovdbba kaphatok még ugyanott kilonféle gyékények 75 krtol 5 ftig da-
rab vagy rof szerint.

Egyszersmind ajanlja a tisztelt kozonségnek ez évi karacsonyi jaték
?zer raktarat megtekintésre és bevasarlasra.

—

T. ez. gyogyszerész és cziikrasz

uraknak.

Evektdl fenntartott bizodalméanal fogva bétor alolirt kilénos legszebb mé-
don Kidllitatott nagy mennyiségben kész doboz- M diMzmiaveit leszallitott
aron ajaplani.

Ekdobozok, dlszmAvek, dIMZMzekréiiyek, melyek legfino-
mabb gond papirossal és barsonnyal béboritva vannak. Tajképekkel, magas pré-
selt girlautos arczképekkol és lingin pingalt tveg-fodelekkel ékesitve vannak. Min-
dennem(i rendeléstiknél a leggyorsabb szolgélatrol kezeskedik.

FODOR ISTVAN,

dobosz-készitd.
.,Sz. Terézhezl* czimzett
( —4)

Lakhelye: Terézvaros, kis-mczéutcza, 34. sz. a.

gyogyszertar kozelében.

Bntor eladas.

Uzletfélhagyds és Béosheval6 atkoltdzés végett, a vaczi-utczdban 14. sz. a.
mindenféle legfinomabb készitett butordarabok a legjntanyosahb aron eladatnak.
A venni szandékoz6 kozdnség tisztelettel meghivatik.
(37—6—5)

MEIISEK-LAMI’ Ak.

a legjobb bel- és kulfoldi gyarakbdl, alulirttial a lIcgjiitaiiyoNiibb aron el
Oszvald Antal,
Nédor-utcza 20. sz.
Egyszersmind az M. IWIIliliiger umai a Jozseftéren a |, szerccsenhez*

kaphat6 mérsék-lampaolaj azon megjegyzéssel ajanltatik, hogy azt josagban sem-
miféle mas olaj felul nem mulja és becsi fontja csak 26 uj krba kerdl.




Réth Mél’ II’Oda|mI l:ldeﬂSégall konyvkereskedésben.
IZABELLA.

Torténeti regény irta 1. Szathmary Karoly. 2 diszes kotet. Ara 2 ft.

Ezen mindvégig érdokteljes korrajz , hazank torténelmének egyik légiiéve
zetesebb szakabdl vette targyat. A 16-ik szdzad nhgy vélsagos esemenyei képezik
a hattért, melybdl egy Martinuzzi és méas nagyjaink hatalmas alakjai varazsoltatnak

elinkbe. Kulonosen ajaljuk a kozonség szives figyelmébe.

-1z o7
Vilagtorténet.
Esztanilag eléadva. Irta Kerkapolyi Karoly, bélcsészettanar a papai re-
formalt fétanodaban. I-s6 kotet. Ara 2 ft.
A lapok nagy elismeréssel szdltak ezen val6sagos szikséget potld, mély es
sokévi tanulméany utdn irt munkéarél. Az els6 kotet a bevezetést, Cliina és India

torténelmét képezi.

Magyarorszag 1859-ben.

8tatistikai, birtokviszonyi és to pogrftphiai szempontbol.

Részletes és Kkimeritd leirasa ez egyes varmegyuknek, s azokban a 100
holdnél tébbet biré birtokosoknak , és foldjeik mennyiségének a szolgabir6i jara-
sok szerint, az egyes varosoknak , mezévarosokoak, faluknak és pusztaknak , az
utolsd posta foljegyzésével. Készitette Fényes Elek, a magyar akadémia rendes
tagja. I-s6 kotet: 1. fuzet: Trencsén varmegye. 2. flzet: Szolnok varmegye. Min-
den flizet ara 60 kr.

Kecskeméti protestans kozlony.

fiizetek az egyhaz és iskola korében. 4-ik, azaz septemberi fiizet. Ara | ft 50 kr"

TigTis-Viidiisziil Indiaban.
A hires Rice Villiam gyalogvadaszatai Radsput&naban.

Magyaritotta Brassai Samuel. Pompés szines boritékban. Szinezve nyomott négy
képpel. Ara 1 forint 60 kr, kemény kotésben 1 forint 80 kr.

Utmutatd

a tagositas s Urbéri rendbeszedési perek folszereléséhez megkivantntd nyomozasok,
bizonyitékok és okiratok megszerzésénél! eljarasakorl, a es. k. szolgabiré-liivata-
lok , jarasbirésagok, b kerdleti liivatulok, birdk, Ggyvédek és felek hasznalatara.
Példak- és mintakkal ellatva. Irta Stir 16zsef KiadtaSzilagyi
Virgil h. Ggyvéd. Ara egy ft. 20 kr. ujp.

NOGi egészsegtan.
alapvonal egy é&ltalanos vagy egészségi apoladsnak, kilonds tekintettel a néi egész
ségre. Irta Dr. Szoner J6zsef, orvostudor. Ara | ft ujp.

Ifjusagi Plutarcli.

Kiadja a pépai kath. gymnasium néhany tanara.
1. évfolyam. 4 fuzet ara 3 ft. 16 kr. 2-dik évfolyam 1-s6 fiizet ara 70 kr.

Szives megrendelések a vidékr6l, ezen, valamint minden més kdnyvarus altal hir-
detett munkéra, éltalam rogton és nagy figyelemmel teljesittetnek.

lnatli Viér

Pesten avastuskdhoz

SOrli<dzi jelentés.

Alulirt tisztelettel jelenti a nagyérdemi kozdénségnek , hogy abbeli tapaszta-
lata kovetkeztében, hogy egy étkezd- és sorhaz egyesitése nem felel meg a kell§
igényeknek , konytetve eérzi magat az eddig Dorottya-utezaban a Vogel-féle haz-
ban révid ideig fonntartott étkezGjét megszlntetni “és egy a varakozasnak megfe-
lel§ sorhazat berendezni.

Ennek megfel6leg alulirt a mar évek ota legjobb keletnek Grvendd

htltteldorfi marcziusi sort
rendelte meg, melylyel tisztelt vendégeinek folytonosan szolgalhat.
Bezarolagjalulirt még dohanyzo vendégei kényelmére a kedvelt kolni pipékat
is beszerezte, és ahhoz kiilonds tokot is készittetett, melyben minden dohanyz6 pi-
pajat elteheti.
Szamos megkeresésért esedezik

(50—3—1)

Graf A,

47—3—1 sorvendéglés a Dorottya-utczaban.

Photogen- és photogen-

Photogen (hydroearbure, szénvizlégeny), mely azonban el nem cserélend6 mas uj
talalmanyu vilagitészerekkel, mindennemd vllajjltOMra legjobban ajanl
hato; és fehér langjanak rendkivuli vilagitasa, nagy olcséséga,
de leginkdbb IIOMKZii Ideig tartd égése altal a répaolaj és mas efféle
vilagitészerek folott az elséséget méltan megérdemli.
font valédi photogen > széles béllel, mely két stearin-
gyertya langjanak_erejével bir és 54—56 oraig is elég, keril 46 uj krba; ennél-
fogva egy Orai vilagitas korilbelul 4j uj krba kordl, oly lampéaknal pedig,
melyeknél a bél 7™ széles, 38—40 6raig ég; mikdzben hét stearingyertya vila-
gitd erejét omleszti szét magakoril, egy Orai vilagitasa mindamellett
csak 1+» uj krba kerl.
A photogen-lampak mindenféle neme nalam nagy vélasztékban és a legju-
tanyosabb gyari aron megszerezhetd; az utasitas figyelembevételével kezelésuk
igen tiszta és kényelmes.

lllatos photogennel szinte szolgalhatok.

Miutin a bécsi CB. k. légszesz-lampagyar, melytéi én
czikkeimet veszem, az Gsz és tél folytdn teendd nagyszamu megrendeléseknek alig
lesz képes eleget tenni, tehat folkérem a t. ez. kozonséget, hogy nagyobbszamu
lampak vagy utczalampék szlkséglése esetében, azt velem idejében tudassa, hogy
a kellemetlen hétraltatas elkeriiltessék.

vadleh j. wm.,
cs. kir. szab, nagykereskedS, Zrinyi-utcza 9. sz. a.
(17—12—12)

Fontos Jelentés mindazoknak

kik alMOtestl Mérvben szenvednek.

Oszetzky Ferencz fiiszerkereskedd Pesten a vacziutczaban

,a vOros rak-“hoz, 3 ft. 68 kr. o. é. bérmontes bekildése mellett Magyar
és Erdélyhon szamara megbizasokat fogad cl a mind kiil-, mind belféldon szam-
talanszor megkisértett és alsotesti sérvekre mindig j6 hatasinak tapasztalt gyogy-
szerre, mit alantabb &ll bizonyitvanyokkal is tamogathat, melyek a kigyogyitot
tak részér6l halajuk jeléul Dr. Kriussy Altliernek Gaisba (Hclvéczia)
kildettek.

Bizonylat

Alulirt ezennel bizonyltom, hogy 15 évig szenvedtem als6sérvben, és &mbar
csak harom hénapig hasznaltam az o6n altal ajanlott kenécsét, mégis ezen bajom-
t6l folytonos nehéz munkalkoddsom daczara is egészen megszabadultam. — Isten
aldja meg ont ezen taldlméanyéaért.

Pest, Sept. 28. 1858. AhlhauM Jakab,

lakatos-mester O-Budan 235. sz. a. 56 éves.
Bizonylat.

Ifjikorom Ota "kettGs sérvésbon szenvedtem, és Isten utdn onnek kdszoénom,
hogy kendcsének hasznédlata utan ezen bajom megszlnt. Fogadja kdszoneteinet.

Monor, October 15. 1857.

f.aal Jozsef, ugyvéd.
Bizonylat.

En ezennel bizonyitom onnek, hogy 6 éves fiam Gergely, ki mar sziletése
6ta burok-sérvben kinlddott, az on kendcsének hat heti hasznalata utan ismét to-
kéletesen visszanyerte egészségét, miutdn két év dta a sérvnek semmi nyoma s. ni
mutatta magat. — Isten aldja meg ont talalmanyéaért.

Pest, Marczius 3-an 1859.

llaldinger Gyoérgy,
vendéglés Pesten, Jozsefvaros, keiiderutcza 7.sz
A honi es. k. szabadalommal ellatott gacsi 12—3—2,
- - s < -
Gyapju- és posztogyar
ajanlja legjobb honi termékeit, mint posztd, Jélposztd, Diljjel, 'Posquin, Peromi 1,
lirézd, Azor cs egyéb még e szaknaba vagd czikkeit a IégjHianyosabb aron.
A gyar rakhelyei Pesten, Debrcczenben, Miskolczon Aa Losonczon léteznek;

bizomanyi raktart tart :
Demsky és Laszyallncrnél Kassdn;

ndl biszéhn.
\/\/ Napon Ki ni

friss bécsi kolbasz, friss szarvasgomba, foglyok és faczanok, znaimi ugorgak cremsi
mustarok és ezer nemét a bef6tteknek, 60 krjaval szamitva Uvegét. Regenhart Fri-

gyestdl Gyongydson, ajanl .
Koliler Kde
a ,,Tekendsl)ékahoz.”“ Pesten.

(16—12—12)

Dapsy Gyuldndl Lécsén: Koydiska Lgju<-

(46-3-2)

HIRDETES. )
EGYETEMES ELADAS

a dorottya-utezai régi hariuinczad épuletben levé

VASZONRAKTARBAN.

Az alékrt témoggondnoksag 4ltal mindenféle vaszonneaiiik, asztalriilidk, xNebkeail6k és késx feliérraliak

A két testvérvaros, valamint a vidék t. lakossagnak alkalom szolgaltatéi most a vaszoniiemiieklioz — azoknak njabban igon magasra szok-
kent &ruk daczara — olcson juthatni.

gyartulajilonos arjenyiteke.

,liax.incxy-Albiiinra*- és mloiriiiniin s

PEST 1869. NYOMATOTT WERFER KAROLYNAL, FOLDUNASOR, NAKO-HAZ 10. SZAM? <<=



